RECOMENDACOES ESPECIAIS \ |NSTRUQ(")ES DE MONTAGEM

RECOMENDACIONES ESPECIALES
SPECIAL RECOMMENDATIOINS INSTRUCCIONES DE ARMADO

-Berco declaradamente construido para uso de criangas que ASSEMBLY |NSTRU CTIONS

ainda ndo sentam, ajoelham ou levantam sozinhas.

-Indicado para criangas de até seis meses

-O bergo nao é certificado pois possui 0 comprimento interno menor
que 900mm de acordo com a norma da ABNT NBR 15860
ESCOPO

Norma especifica os requisitos de seguranga de bergos infantis
para uso domésticos com um comprimento interno superior a
900mm, porém n&o superior a 1400mm

-This crib was developed only for children who cannot sit,
kneel or stand up by themselves.

-For children who are up to 6 months old

-The cradle is not certified because it has the lowest internal
to 900mm in accordance with the norm of ABNT NBR 15860
SCOPE

Standard specifies the security requirements of children's cribs
for domestic use with an upper inner length 900mm,

but not more than 1400mm
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-Adecuado para nifios de haste seis meses
-For children who are up to 6 months old. ,
-La cuna no esté certificado porque tiene el mas bajo interno °

a 900 mm, de conformidad con la norma de ABNT NBR 15860
ALCANCE

Norma especifica los requisitos de seguridad de las cunas de los nifios
para uso doméstico con una longitud interior superior 900 mm,

pero no mas de 1400mm.
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST

Paraf. 3,5x14
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Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:
10 20 30 40 50 60 70 80 90

medidas em mm
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OBSERVACAO:

NOTA:

NOTE:

TAMANHO DO COLCHAO:
87 cm x 54 cm x 8 cm
DENSIDADE: 18

TAMANO DEL COLCHON:
87 cm x 54 cm x 8 cm
DENSIDAD: 18

MATTRESS SIZE:
87 cm x 54 cm x 8 cm
DENSITY: 18
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Passo

03

Senhor montador!
Informamos que a numeragao

das pegas encontra-se no

topo das mesmas conforme

desenho acima.

Sefior Armador!

Les informamos que la numeracién
de las piezas encuentranse
arriba de las mismas, de acuerdo al
modelo arriba.

Dear Assembler!

We inform you that the number
of each piece is located on the
top of it, according to the

model shown above.

No
" 922
7 923
" 924
73335

73476 -

3549

LISTA DE PEGAS
DENOMINACAO
CABECEIRA

GRADE
LASTRO
SUPORTE DE LASTRO

COLCHAO
MOSQUITEIRO

922
923
924

3335
3476
3549

LISTA DE PIEZAS

DENOMINACION  N°

CABECERA

REJA

PARRILLA
SOPORTE PARRILLA
COLCHON
MOSQUITEIRO

922
923
924
3335
3476
3549

8
PART LIST

DESCRIPTION
HEAD BOARD
RAIL
MATTRESS
MATTRESS SUPPORT BAR
MATTRESS
MOSQUITO
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Passo

Paso 01

Step

PRE-MONTAGEM / PRE-ARMADO / PRE-ASSEMBLAGE
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Medidas para montagem do lastro (924):
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